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de St-Paul est dlspos6,3 à s'annexer à la CIU de Montréal, St- Paul was willIng te aunex te the City et Montrealaux. conditions suivantes, savoir. the following conditions, te wit.:
(1) Etablissement d'un service de tramways sur la rue

St-Patrice ou expropriation de partie de la rue Notre- (1) Éstablishment of a strèret car service on "It'Dame, devant permettre la construction d'une voie'double Street or the expropriation of part of Notre-Dame
in order te lay a double track on said street;de tramways dans ladite rue;

(2) Paiement de la taxe de l'eau au même taux qu'à (2) PaYment of the water tax at the same, rate as
Montréal, la Cité devant payer à la "MontreaI Water & Montreal, the City te pay the Montreal Water & Pow
Power Co." Io surplus qu%31le exige pour ce service; Co. the surplus charged for said service;

(3) Etablissemept dans la Ville de St-Paul, d'un bureau 1(3) Te establish in the town of st. Paul an office 1de perception des taxes devant être ouvert un ou deux the cOII-cetion of taxes to be opened one evening or twosoirs'par semaine. week.
Après discussion, Il est, sur la proposition de M. l'écho-

vin Gauvin, After doliberation, on motion of Ald. Gauvin, it was
-dé8olu-. Que Ieý Conseil de la Ville de St-Paul soli prié Resolved: That the Couneil of the town of St. Pauld'adopter, à sa prochaine séance, une résolution contenant asked te adopt, at its next meeting, a resolution containinles conditions qu'il entend faIre accepter pour l'annexion the conditions which they Intend te accept for the annexet, d'on transmettre sans délai copie à cette Commission; tien and transmit without delay, a copy thereof te thdé, trafismettre aussi Copie du, plan officiel de cette ville Com-rnittee; te transmit also a copy of the official plan 0Qt',de tous contrats octroyant des privilèges ou franchises said town and of all contracts conferring -privilegeset, de plus, un état financier de ladite ville, cet état de- franchises an& furthermore, a financtai statement ofvant'contenir aussi tous renseignements concernant la said town, the said statément te contain aise all inforýàpulatIon, la superficie, le taux -de là taxe fonelère, la tien concerning -the population, arèa, assessment rat,ealýeur des Immeubles Imposables et des Immeubles ex- value of assessable real estate and of properties exem:empts de taxation et tous autres détails se rapportant à from taxation and all other details concerning the sacette municipalité. municipality.
2 -ýýMM, John Findlay et George Ball, représentant la 2.-Mesars. John Findlay and George Ball, represent'Tark Realty Co.", se présentent devant la Commission the Park Reaity Co., appeared brefore the CommItteeen rapport avec l'annexion de certaine partie du terri- connectIon with the annexation of certain part of the tt6ire de la paroisse' de St-Laurent et soumettent un plan ritory of the parish of St. Laurent and submitted a pldecé territoire (p. 638, 637 et P. 636 du cadastre). of said territory (p. 638, 637 and pý 636 of the cadastre).Aprèz d1àcusalon, Il est, sur la proposition de K l'écho- Àfter discussion, on motion of Ald. Prud'homme, It wa;vin Prud'homme,

Résolu: Qu'une sous-comiýtIseIon, composée de, M. lé Resoived: That a sub-committee compo,3ed 0' AU Bjýi6s1dent et de MM. les édhevins Boyd, Roux et Prud'- Roux and Prud'homme, be appointed.to visft th, trrIýOYr
bomme, soit chargée'de visiter le territotre que l'on de- sought te be annexed. and report te this Committec for ýh1'
mande, Sannexer et de faire rapport à la Commission à ne;Kt

prochaîne séance, &=A delegation 01 the Citizen$' Association, compo5,-tna délégation de l'Assoelàtion eae citoyens, coin- of Justice Loranger, Messrs. e. D. Vallières, P. Aobertmo>094e de M. lé Juge ][Jora'nger et dé MM. Sý-D. - Vallières, and other8, asked, the CitY 10,oppose the adoption byP. 'Robertson et gutrýS, dehiandýer.:quéý 1vv Cité alopp Législature of the bill te aunex the municIpality ofýýl!-acitptlon parja Législature du projiêt eannexion.de la ruent te the town of Maisonneuve and all ather z1milini rtpeýitê de Rosement & la Ville de Maisonneuve ef de bille.
'tous autres PfOJete ýsemblables.

Oii..motiôn Ôf Ald. _Prud'homme, It was§Ur la Proposition de MI l'échevin Prud'homme, Il est À
X#'é,ýü1U, Que rappbrt soit fait au CýonîeIl recommandant Re$ûtved: That a report be madè te Counell recom en

qu'instruett6n soft (l6ind au :partenient en Loi et à Ing that IfistructiOns be given te the Law Department auto: all delegations thé City might sendtoute dél6kation que- ledit..toniÏeil pourra envoyer à -Qué- te Quebee, durthe next session, te oppose, the adoption of ail bills tebec pendant la prochaine session, de 'z'opposer à l'adop1 
ný1_x Municipalities or parts of municipalities te munie,tien de'toue bills pourvoyant,, à lannexion de municipalités

on de parties de municipalités des municipalités autres palitles other than Montreal.
que ý gatr6al.."e e 4.-A delegation from the town of Bordeaux, appear4-11ne déléjàtion de la Ville dé Bordeaux se présentd before the Comlittee, in eourLectiol, with th

ýrt avec le proJet d'annex- annexation of said town and of cadastral e propoedev t Ia;ýCommIàsIon, eu rappo,
W , , Ion de cette ville et des numéros ý345,' 34É, 347, 348, 349 et 346, 347, 348, 349 and 350 of the p numberB 84
W ý arish of St. Laurent t350 du ý ca(taBtrë de la parc4éàe,..de Bt-Iýaurent, à la Cité de the CitY of eÔntreal.

'Peut partié de cette k16légation M. le Maire
Cloutiée, MM. Ies dehevlneJ.-À. Éortier, E. Picard, fils, E. The delegation was compoeed 6f Mayor Coutlée, ýA-j
Mbrgenthaler, G. Métiard, fils, M. C.-H. "vallée récorder, J. A. Fortin, E. Picard, junior, B. Mergenthaler, G. Ménar
M A, 14melln, secrétair+trëi3prier, M. Edmo,ýýd Lussier, junior, Mr. C. H. Lavallée, recorder, Mr. J. A. Hamel
eï-mairo, et l«. 0. Labergei L.-V. Perry et C. Lamothe, seéretary-treuure-r, Mr,. Edmond Lussler, ex-mayer, an

Messrs. 0. lýabigeg.e, V. PefTY and C. LAinothe, exdermen.Mu CoutlAe, Lussier et Hamelin ýsOUmettent le proint
QtW la de Bordeaux se. propose de présenter -Messrs.. Coutiée,.ý:Lussfor DJýd, -Hamelin submut-edï a,,n 1 Cértaiüs détails sur i.ý, bill -Whlch.'th-e town', of Bordeaux ihtends te subfnitïýtanýière, etr-,;ile cette ville_ the Législature and g 1 ive certain detailli on the il auej

Après dtseussion. Il est, sur la prepogition de M., 1,éch__ standing" ete, of tue gàldý town.
'vW la,

Àttet dlàcuezlOxl,. Ou- motion of A1dý %,ux, it was.Qu',une composée de M. lerrasident et de MM.,Iej3 échevInB Lleciaire et Clémentsoit Résolved: That a jub-commlitee éomposed. of the. chitliànéq do rençoÉÜé.r let delýguéA de'la vll;e dé Bor. Mali and AIàý Çlément be ýap1)o1iited te ceux, de, discuter avec eux leg conditions du prüjetý d1aný fer.With tba. elegàtès ôfý thé tiown of Bordeàùx,.to dIscuja;Seei et de 'se produur copie du dite Wlth them the conditions of thýe
à cýétté qués- te obtairk, a copy of the officiai plan f edpé: ' loi teuz autres rappôrtgùt said town,'et de faire e,ýppo#,â -À, sa pr,> othet 40cutnetts cSinected therewith, "d eépori't

ë4j;fZe AA" CG6 CoMmIttee for lis next jneeting,
Maréchal> avocat, représentantla -in'unici. L T. Màrédbal advoewe, ir r e litl tu: lùde e0senmt, soumet à lwýcommiewlt4l une 1jjýtje d4u.. efrality ef stbrxnteil, tà thé omlinnltlttlý a-Que l&dite, municipaute ',311teb4 iMpoger Deý af conditions. *hlch the gàj,4 Muni-etW Intiends 'tuv ' e Ity

ý 11WWëX1on ýâe son territoire e'la. Cit6 de Montréal, Ut pnRe fof thjà annexatIdu of hâs t,ýýtorY te the city,'" dü>-del-, différ-ilts travauX «Ul devradt être e e&qt4à ý&OTtreaL a
îee,-ýet,%m» ec>,Vlýa eu pýan des rues de AbaémbUtý fflal a eopy"ot 1&e< rail tf ýh4>_étýMý of j,ýG

-cý


